
INSTALLATION INSTRUCTIONS
INDEPENDENTLY ROTATING UPPER PANTRY SHELF SYSTEM

1. Using template, install bottom positioner in cabinet with four (4) 3/4” x 8
oval head screws.

2. Using template, install upper pivot support with four (4) 1/2” x 8 truss
head screws.

3. Starting from the bottom of the lower shaft, slide upper shelf onto shaft.
Slide second positioner onto a shaft and temporaily tighten screw with 
positioner approximattely 10 inches from bottom end of shaft. Slide  
bottom shelf onto shaft.

4. Insert upper shaft assembly into lower shaft and install locking screw
into lower shaft.

5. Place unit into cabinet and engage lower and upper shafts into
mounting flanges. Tighten upper mounting flange locking screw.

6. Lift upper shaft assembly to engage in upper pivot support. Tighten
locking screw.

7. Lift lower shelf and tighten shaft locking screw in bottom positioner
assembly.

8. Adjust upper shelf positioner by grasping and supporting second
positioner assembly while loosening locking screw. Rotate positioner  
and shelf into alignment and securely tighten locking screw.
Note: Ensure positioner assembly locking screws are facing straight 
out of cabinet to align flat postion of lazy susan to cabinet opening.

INDEPENDENTLY ROTATING LOWER PANTRY SHELF SYSTEM
1. Using template install upper and lower mounting flanges with four

(4) 3/4” by 8 oval head screws. * Note:	If mounting 6270 Series upper pantry 
shelf system directly above 6260 series lower pantry shelf system. 
• Using template provided, drill four (4) 7/32” diameter holes through
mounting panel. •	Use four (4) 10-32 x 1” (not included) oval head 
self-tapping screws to fasten upper mounting flange of lower pantry to 
positioner assembly of upper pantry.

2. Install positioner assembly 3” up from bottom of lower shaft and tighten
locking screw.

3. Add lazy susan and positioner assembly for next shelf. Repeat for remaining
shelves.

4. Insert upper shaft assembly into lower shaft and install locking screw into
lower shaft.

5. Place unit into cabinet and engage lower ad upper shafts into mounting
flanges. Tighten upper mounting flange locking screw. 

6. Tighten upper shaft assembly locking screw.
7. Tighten lower mounting flange locking screw.
8. Adjust shelves to desired location and tighten positioner assemblies locking

screws.
Note: Ensure positioner assembly locking screws are facing straight out of cabinet 

to align flat postion of lazy susan to cabinet opening.
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1.	 Use la plantilla para instalar el posicionador inferior en el armario con cuatro (4) tornillos de cabeza ovalada num. 8 x 3/4.
1.	 En utilisant le gabarit, installer le positionneur inférieur dans le placard, avec quatre (4) vis de 3/4 x 8 à tête ovale.
2. Use la plantilla para instalar el soporte giratorio superior con cuatro (4) tornillos núm. 8 x 1/2.
2.	 En utilisant le gabarit, installer le support de pivot supérieur avec quatre (4) vis de 1/2 x 8 à tête bombée.
3. Deslice el estante superior hacia arriba a través del eje inferior y el eje superior.  Deslice otro posicionador sobre un eje hasta aproximadamente 25 cm (10 pulg.)  

del extremo inferior y apriete temporalmente el tornillo de sujeción.  Deslice el estante inferior sobre el eje.
3.	 En commençant au bas de l’arbre inférieur, glisser l’étagère supérieure sur l’arbre. Glisser le second positionneur sur l’arbre et serrer temporairement la vis, avec le  

positionneur à environ 25 cm (10 po) de l’extrémité inférieure de l’arbre. Glisser l’étagère inférieure sur l’arbre. 
4. Introduzca el eje superior dentro del eje inferior e instale un tornillo de fijación en el eje inferior.
4.	 Insérer l’arbre supérieur dans l’arbre inférieur et installer les vis de blocage dans l’arbre inférieur. 
5.	 Coloque la unidad dentro del armario y conecte los ejes de arriba y abajo en las bridas de montaje. Apriete el tornillo de fijación de la brida de montaje superior.

Conjunto Inferior De Estantes Giratorios Independientes Para Despensas
Ensemble de plateaux de garde-manger inférieurs pivotant indépendamment

1.	 Use la plantilla para instalar las bridas de montaje superior e inferior con cuatro (4) 
tornillos de cabeza ovalada num. 8 x 3/4.  *Nota: Si instala el conjunto superior de
 estantes de la serie 6270 directamente encima del conjunto inferior de estantes de la serie  
6260.  • Use la plantilla como guía para taladrar cuatro (4) orificios de 5,5 mm (7/32 de pulg.) 
a través del panel de montaje.  • Use cuatro (4) tornillos autorroscantes num. 10-32 x 1. de  
cabeza ovalada para fijar la brida de montaje superior del armario inferior al posicionador del  
armario superior.

1.	 En utilisant le gabarit, installer les brides-supports supérieure et inférieure avec quatre (4) vis  
3/4 x 8 à tête ovale. *Nota – Montage d’un système d’étagère de supérieure de garde-manger  
de la série 6270 directement au-dessus d’un système d’étagère inférieure de garde-manger  
de la série 6260.  - Utiliser le gabarit fourni, percer quatre (4) trous de 5,5 mm (7/32 po) de  
diamètre dans le panneau de montage. - Utiliser quatre (4) vis auto-taraudeuses de 10-32 x 1 
à tête bombée pour monter les brides-supports du garde-manger inférieur sur le positionneur  
du garde-manger supérieur. 

2.	 Instale el posicionador a 75 mm (3 pulg.) del extremo inferior del eje inferior y apriete el tornillo  
de fijación.

2.	 Installer le positionneur à 75 mm (3 po) au-dessus du bas de l’arbre inférieur et serrer la
 vis de blocage. 

3. Añada la bandeja giratoria y un posicionador para el siguiente estante.  Repita este paso para  
añadir los otros estantes..

3.	 Ajouter le carrousel et le positionneur sur l’étagère suivante. Répéter avec les autres 
étagères.

4. Introduzca el eje superior dentro del eje inferior e instale un tornillo de fijación en el eje inferior.
4. Insérer l’arbre supérieur dans l’arbre inférieur et installer la vis de blocage dans l’arbre inférieur.
5. Coloque la unidad dentro del armario y conecte los ejes de arriba y abajo en las bridas de 

montaje.  Apriete el tornillo de fijación de la brida de montaje superior.
5. Placer l’ensemble dans le placard et engager les arbres inférieur et supérieur dans les 

brides-supports. Serrer la vis de blocage de la bride-support supérieure. Tighten upper 
mounting flange locking screw. 

6. Apriete el tornillo de fijación del eje superior.
6. Serrer la vis de blocage de l’arbre supérieur.
7. Apriete el tornillo de fijación de la brida de montaje inferior.
7.	 Serrer la vis de blocage de la bride-support inférieure.
8.	 Ajuste los estantes a la altura deseada y apriete los tornillos de fijación de los posicionadores.

NOTA: Asegúrese de orientar los tornillos de fijación de los posicionadores hacia el frente del  
armario a fin de orientar la parte recta de la bandeja giratoria hacia el frente.

8. Régler les étagères à la hauteur désirée et serrer les vis de blocage des positionneurs. 
NOTA	– Vérifier que les vis de blocage du positionneur font directement face vers l’avant du  
placard pour aligner la portion plate du carrousel sur l’ouverture du placard. 
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5.	 Placer l’ensemble dans le placard et engager les arbres inférieur et supérieur dans les  brides-support. Serrer la vis de blocage de la bride-support supérieure. 
6. Levante el eje superior para conectarlo al soporte giratorio superior.  Apriete el tornillo  de fijación.
6.	 Lever l’arbre supérieur pour l’engager dans le support de pivot supérieur. Serrer la vis de blocage.
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Conjunto Superior De Estantes Giratorios Independientes Para Despensas
Ensemble de plateaux de garde-manger supérieurs pivotant indépendamment

7. Levante el estante inferior y apriete el tornillo de fijación del eje en el posicionador inferior.
7.	 Lever l’arbre inférieur et serrer la vis de blocage inférieure dans le positionneur inférieur.
8. Para ajustar el posicionador del estante superior, sujete firmemente el otro posicionador  

mientras afloja el tornillo de fijación.  Gire el posicionador y el estante para alinearlos y   
apriete bien el tornillo de fijación. NOTA:  Asegúrese de orientar los tornillos de fijación de  
los posicionadores hacia el frente del armario a fin de orientar la parte recta de la bandeja 
giratoria hacia el frente.

8.	 Régler le positionneur d’étagère supérieure en prenant fermement et en supportant le
second positionneur tout en desserrant la vis de blocage. Tourner le positionneur et
l’étagère pour les aligner et serrer la vis de blocage pour les maintenir fermement en place.  
NOTA	– Vérifier que les vis de blocage du positionneur font directement face vers l’avant  
du placard pour aligner la portion plate du carrousel sur l’ouverture du placard.


